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Совет по правам человека 
Пятидесятая сессия 

13 июня — 8 июля 2022 года 

Пункт 3 повестки дня 

Поощрение и защита всех прав человека,  

гражданских, политических, экономических,  

социальных и культурных прав,  

включая право на развитие 

  Греция*, Ирландия*, Люксембург, Мексика, Парагвай, Перу*, Португалия*, 

Хорватия*, Чили*, Швейцария* и Эквадор*: проект резолюции 

  50/... Права человека и регулирование приобретения, хранения  

  и применения гражданскими лицами огнестрельного оружия 

  Совет по правам человека, 

руководствуясь Уставом Организации Объединенных Наций, 

ссылаясь на Всеобщую декларацию прав человека, Международный пакт 

об экономических, социальных и культурных правах, Международный пакт 

о гражданских и политических правах, другие международно-правовые акты в области 

прав человека и Венскую декларацию и Программу действий, 

ссылаясь также на резолюции Совета по правам человека 26/16 от 26 июня 

2014 года, 29/10 от 2 июля 2015 года, 38/10 от 5 июля 2018 года и 45/13 от 6 октября 

2020 года, 

принимая во внимание принятие Генеральной Ассамблеей Повестки дня 

устойчивого развития на период до 2030 года1, в частности цели 16 в области 

устойчивого развития, предусматривающей содействие построению миролюбивого и 

открытого общества, и признавая, что поощрение и защита прав человека и 

осуществление Повестки дня до 2030 года взаимосвязаны и подкрепляют друг друга, 

напоминая, что согласно международному праву государства несут основную 

ответственность за уважение, защиту и осуществление всех прав человека и основных 

свобод и что такая ответственность может в соответствующих случаях включать 

введение в действие и обеспечение соблюдения законодательства и соответствующей 

политики и практики государств, 

ссылаясь на Руководящие принципы предпринимательской деятельности в 

аспекте прав человека, одобренные Советом по правам человека в его резолюции 17/4 

от 16 июня 2011 года, что ответственность за соблюдение прав человека является 

глобальным стандартом ожидаемого поведения для всех предприятий, где бы они ни 

работали, и что устранение неблагоприятного воздействия на права человека требует 

принятия адекватных мер для их предотвращения, уменьшения и, когда это 

необходимо, устранения последствий, и призывая государства и предприятия, 

  

 * Государство, не являющееся членом Совета по правам человека. 

 1 См. резолюцию 70/1 Генеральной Ассамблеи. 

 

Организация Объединенных Наций A/HRC/50/L.12 

 

Генеральная Ассамблея Distr.: Limited 

1 July 2022 

Russian 

Original: English 



A/HRC/50/L.12 

2 GE.22-10255 

включая те, которые занимаются производством и продажей огнестрельного оружия, 

осуществлять Руководящие принципы, 

будучи встревожен тем, что сотни тысяч людей любого возраста во всем мире 

продолжают испытывать на себе негативное воздействие на осуществление ими прав 

человека — в частности права на жизнь и личную неприкосновенность, а также других 

гражданских, политических, экономических, социальных и культурных прав, включая 

право на свободу мысли, совести и религии, свободу выражения мнений, свободу 

мирных собраний и ассоциации, свободу искать, получать и распространять 

информацию и идеи, равенство перед законом без дискриминации, право пользоваться 

своей культурой и использовать свой язык, право участвовать в общественной, 

политической и культурной жизни, а также права на здоровье, образование, 

достаточный жизненный уровень и социальное обеспечение, — преднамеренного или 

непреднамеренного использования огнестрельного оружия, что прямо связано с 

насилием, включая насилие в отношении женщин и детей, сексуальное и гендерное 

насилие, убийства женщин и насилие в семье, 

будучи глубоко обеспокоен тем, что случаи насилия, связанного с применением 

гражданского огнестрельного оружия, приводят к смерти, несмертельным телесным 

повреждениям и психологическим травмам, включая тревожные расстройства, 

симптомы посттравматического стресса и риск злоупотребления психоактивными 

веществами, и могут привести к тяжелой и пожизненной инвалидности и общему 

снижению чувства общественной безопасности, и что из-за этих и других 

долгосрочных последствий люди могут подвергнуться возросшей уязвимости и 

столкнуться с проблемами в области прав человека, связанными с реализацией их 

экономических, социальных и культурных прав, 

с озабоченностью отмечая, что расширение доступа гражданского населения к 

огнестрельному оружию, владения и применения им такого оружия оказывает 

вызывающее тревогу воздействие на права человека женщин, детей и молодежи, лиц, 

принадлежащих к этническим, религиозным или языковым меньшинствам, и лиц, 

находящихся в маргинальном положении, и признавая, что в связи с этим государства 

должны принять соответствующие меры по регулированию количества легального и 

нелегального огнестрельного оружия у гражданского населения в соответствии со 

своими конституционными установлениями, 

будучи глубоко обеспокоен тем, что огнестрельное оружие используется детьми 

и молодежью при совершении насильственных преступлений, в том числе с целью 

наживы, таких как грабежи, и что дети и молодые люди могут приобрести 

огнестрельное оружие или завладеть им через своих родственников, социальные сети, 

преступные банды или нелегальный рынок, 

с озабоченностью отмечая, что подверженность детей и молодежи насилию с 

применением гражданского огнестрельного оружия может иметь серьезные 

последствия на всю жизнь для осуществления широкого круга прав, включая 

гражданские и политические права, права на достаточный жизненный уровень, на 

наивысший достижимый уровень физического и психического здоровья, право на 

образование и право на труд, что может привести к явным нарушениям прав человека, 

с озабоченностью отмечая также случаи стрельбы в школах, местах 

отправления культа и в других общественных местах, 

с озабоченностью отмечая далее рост насилия в семье во время пандемии 

коронавирусной инфекции (COVID-19) и опасность применения огнестрельного 

оружия при совершении такого насилия, 

признавая, что неправомерное применение оружия способно увековечивать 

гендерное насилие и что устранение обусловленных гендерным фактором коренных 

причин насилия имеет важное значение, 

признавая, что издержки, обусловленные насилием среди гражданского 

населения, связанным с применением огнестрельного оружия, в частности в плане 

медицинского лечения, оказания услуг в области охраны психического здоровья и 
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уголовного правосудия, могут подорвать способность государств использовать свои 

ресурсы для дальнейшего поощрения и защиты прав человека и основных свобод, 

признавая также, что регулирование государствами приобретения, хранения и 

применения огнестрельного оружия гражданскими лицами включает 

соответствующие меры по недопущению незаконной практики, в том числе 

поступлению огнестрельного оружия в незаконный оборот, что является важнейшим 

шагом на пути к уменьшению воздействия доступа гражданского населения к 

огнестрельному оружию на осуществление прав человека, 

признавая далее важность систематического количественного анализа и 

мониторинга насилия, связанного с применением гражданского огнестрельного 

оружия, и его воздействия на осуществление прав человека, а также отчетности по 

этому вопросу, особенно путем сбора соответствующих детализированных данных, и 

предоставления государствами такой информации в своих докладах договорным 

органам по правам человека и в контексте универсального периодического обзора, 

когда это уместно, 

признавая, что эффективное регулирование государствами приобретения, 

хранения и применения огнестрельного оружия и боеприпасов гражданским 

населением способствует уменьшению числа жертв неправомерного применения 

огнестрельного оружия и может способствовать осуществлению всех прав человека, и 

признавая также усилия, прилагаемые в этом отношении различными государствами 

на разных уровнях, в том числе на региональном и субрегиональном уровне, 

подчеркивая важность снижения и предотвращения вооруженного насилия на 

основе комплексной, включающей и научно обоснованной государственной политики, 

направленной на устранение коренных причин и факторов риска, способствующих 

насилию с применением огнестрельного оружия, включая различные формы 

неравенства и дискриминации, коренящиеся в негативных стереотипах, 

1. выражает озабоченность тем, что гражданские лица во всем мире 

владеют гораздо большим числом единиц огнестрельного оружия, чем вооруженные 

силы и правоохранительные органы вместе взятые и что бо́льшая часть этого 

огнестрельного оружия не зарегистрирована; 

2. вновь выражает глубокую озабоченность тем, что большинство 

убийств, связанных с применением огнестрельного оружия, совершается в ситуациях 

помимо конфликтов и что ежегодно сотни тысяч людей любого возраста во всем мире 

погибают или получают увечья, пожизненную инвалидность и психологический 

ущерб в результате неправомерного применения огнестрельного оружия 

гражданскими лицами, что негативно сказывается на их правах человека, и что эти 

глубокие долгосрочные последствия подвергают людей еще большей уязвимости и 

вызывают озабоченность в отношении прав человека, связанных с осуществлением 

ими гражданских, политических, экономических, социальных и культурных прав; 

3. признает, что насилие и отсутствие безопасности среди гражданского 

населения, связанные с огнестрельным оружием, создают прямую угрозу праву на 

жизнь и личную неприкосновенность, а также негативно влияют на другие 

гражданские и политические права, равно как и на экономические, социальные и 

культурные права; 

4. призывает государства делать все возможное для принятия 

соответствующих законодательных, административных и других мер в соответствии с 

международным правом, в частности в области прав человека, и их конституционными 

основами, в том числе комплексную, включающую и научно обоснованную 

государственную политику, нацеленную на устранение коренных причин и факторов 

риска, приводящих к насилию, связанному с огнестрельным оружием, включая 

различные формы неравенства и дискриминации, коренящиеся в негативных 

стереотипах, чтобы свести к минимуму воздействие на права человека приобретения, 

хранения и применения огнестрельного оружия гражданскими лицами, в целях 

усиления защиты прав человека всех людей; 
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5. также призывает государства рассмотреть вопрос о принятии 

требований к производителям и агентам по продаже огнестрельного оружия на основе 

Руководящих принципов предпринимательской деятельности в аспекте прав человека, 

которые включают ответственность за недопущение причинения или содействия 

причинению неблагоприятного воздействия на права человека, предотвращение или 

уменьшение нарушений прав человека, а также ответственность за проявление 

должной осмотрительности в вопросах правах человека; 

6. вновь призывает государства обеспечить, чтобы нормы, регулирующие 

приобретение, хранение и применение гражданскими лицами огнестрельного оружия, 

предусматривали соответствующие меры предотвращения незаконной практики, 

включая поступление огнестрельного оружия в незаконный оборот; 

7. призывает государства принять действенные нормативные акты по 

вопросам приобретения, хранения и применения огнестрельного оружия детьми, а 

также по мере необходимости финансировать и поддерживать общественные 

мероприятия, направленные на предотвращение насилия и реабилитацию детей и 

молодых людей, оказавшихся в среде насилия; 

8. призывает государства собирать и публиковать детализированные 

данные о приобретении, хранении и применении огнестрельного оружия, в том числе 

детьми и молодыми людьми, где это возможно и соответствует их конституции и 

законодательству, и анализировать основные факторы применения огнестрельного 

оружия, влияющие на осуществление прав человека; 

9. призывает все государства принять действенные меры с целью 

осуществления Повестки дня устойчивого развития на период до 2030 года, в 

частности цели 16 в области устойчивого развития, которая заключается в содействии 

построению миролюбивого и открытого общества; 

10. с удовлетворением принимает к сведению доклад Верховного комиссара 

Организации Объединенных Наций по правам человека о воздействии приобретения, 

хранения и применения огнестрельного оружия гражданскими лицами — детьми и 

молодежью2 — в котором Верховный комиссар подробно описывает глубокое 

воздействие применения гражданского огнестрельного оружия на осуществление прав 

человека, призывает к принятию комплексных мер по снижению вреда, причиняемого 

огнестрельным оружием, и рекомендует сократить доступность огнестрельного 

оружия в обществе и осуществить меры, направленные на предотвращение и 

устранение коренных причин смертей и телесных повреждений, связанных с 

огнестрельным оружием; 

11. просит Верховного комиссара подготовить, в консультации с 

государствами-членами, доклад о действенных национальных нормативных актах, 

политике и передовой практике, проблемах и извлеченных уроках для решения 

проблемы негативного воздействия приобретения, владения и применения 

огнестрельного оружия гражданским населением на права человека и коренных 

причинах и факторах риска, способствующих доступности огнестрельного оружия и 

насилию, связанному с огнестрельным оружием, включая материалы предприятий о 

принятых в этой связи мерах и их связи с Руководящими принципами 

предпринимательской деятельности в аспекте прав человека, и представить этот 

доклад Совету по правам человека на его пятьдесят третьей сессии; 

12. предлагает всем соответствующим специальным процедурам, 

комиссиям по расследованию и другим механизмам привлечения к ответственности и 

договорным органам по правам человека, а также Управлению Верховного комиссара 

и впредь учитывать настоящую резолюцию в рамках своих соответствующих 

мандатов; 

13. предлагает всем предприятиям, включая предприятия, занимающиеся 

производством и продажей огнестрельного оружия, рассмотреть доклады Верховного 

комиссара по правам человека о приобретении, хранении и применении 

  

 2 A/HRC/49/41. 
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огнестрельного оружия гражданскими лицами при рассмотрении воздействия своей 

деятельности на права человека в соответствии с Руководящими принципами 

предпринимательской деятельности в аспекте прав человека; 

14. постановляет и далее заниматься этим вопросом. 
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